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Darovacia zmluva 
 

uzatvorená v zmysle § 628 až 630 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov 

(ďalej len „Zmluva“) medzi zmluvnými stranami: 

 

 

Darca: 

Kia Slovakia s. r. o. 

Sídlo: Sv. Jána Nepomuckého 1282/1, 013 01 Teplička nad Váhom 

IČO: 35 876 832 

DIČ: 2021787801 

Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel Sro, vložka č. 15074/L 

Zastúpená: Ing. Branislav Imre, Vedúci skupiny Podpora ľudí a procesov             

 

a  

 

Obdarovaný: 

Slovenská technická univerzita v Bratislave 

Fakulta elektrotechniky a informatiky 

Slovenskej technickej univerzity v Bratislave 

Sídlo univerzity: Vazovova 5, 812 43 Bratislava 1 

Adresa fakulty: Ilkovičova 3, 812 19 Bratislava 1 

IČO: 00 397 687 

DIČ: 2020845255 

Zastúpená: prof. Ing. Vladimír Kutiš, PhD, dekan 

Právna forma: verejnoprávna inštitúcia zriadená zákonom č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách 

v znení neskorších predpisov ako verejná vysoká škola 

 

 

I. Predmet zmluvy 

 

1) Na základe tejto Zmluvy Darca bezplatne prenecháva Obdarovanému dar: 1 ks Hanger, číslo 
222-4, výrobné číslo H-053 (ďalej len „dar“) a Obdarovaný tento dar prijíma.  

2) Zostatková účtovná hodnota daru je 0,- EUR. 

 

II. Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1) Darca poskytne Obdarovanému dar najneskôr do 31. 01. 2025. Zmluvné strany o odovzdaní 

daru podpíšu preberací protokol. 
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2) Darca zabezpečí nakládku daru na dopravný prostriedok, ktorý zabezpečí Obdarovaný.  

Obdarovaný je povinný  prevziať dar podľa pokynov Darcu a zabezpečiť prepravu daru a jeho 

vykládku na svoje náklady a zodpovednosť. Akékoľvek riziká spojené s prepravou daru 

znáša Obdarovaný. 

3) Obdarovaný si je vedomý, že dar nie je nový a jeho stav zodpovedá miere používania a veku. 

Obdarovaný berie na vedomie a súhlasí s tým, že Darca nezodpovedá za prípadné úrazy 

alebo škody spôsobené pri používaní daru alebo pri manipulácii s ním. 

4) Obdarovaný sa zaväzuje používať dar výlučne na plnenie svojich cieľov, a to 

prostredníctvom svojich pracovísk. Obdarovaný sa zaväzuje, že dar neprevedie na tretiu 

osobu. Pokiaľ Obdarovaný poruší záväzok podľa tohto odseku, Darca má právo od darovacej 

zmluvy odstúpiť a žiadať vrátanie poskytnutého daru späť. 

5) Obdarovaný si je vedomý toho, že likvidácia daru musí prebiehať v súlade s príslušnými 

právnymi predpismi. Pokiaľ Obdarovaný nebude chcieť dar ďalej užívať, zaväzuje sa ho 

zneškodniť v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a znášať všetky náklady 

s tým spojené. 

6) Obdarovaný je povinný na požiadanie preukázať Darcovi ako dar používa a ako ho 

zneškodnil. Doba na splnenie tejto povinnosti je 5 dní od doručenia žiadosti Darcu. Pokiaľ 

Obdarovaný poruší záväzok podľa tohto odseku, Darca má právo od tejto Zmluvy odstúpiť 

a žiadať vrátanie poskytnutého daru späť. 

 

III. Záverečné ustanovenia 

 

1) Táto zmluva sa vyhotovuje v 4 rovnopisoch, z ktorých jedna je určené pre Darcu a tri pre 
Obdarovaného. 

2) Vzťahy medzi zmluvnými stranami neupravené v Zmluve sa spravujú príslušnými 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatných aplikovateľných právnych predpisov. 

3) Ktorékoľvek ustanovenie Zmluvy, ktoré je, stane sa alebo bude vyhlásené za neplatné, 
neúčinné alebo inak nevymáhateľné, bude sa v rozsahu neplatnosti, neúčinnosti alebo 
nevymáhateľnosti považovať za oddeliteľné od ostatného textu Zmluvy, pričom v 
zostávajúcej časti zostáva Zmluva platná a účinná. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť 
neplatné, neúčinné alebo nevymáhateľné ustanovenie ustanovením, ktoré bude zodpovedať 
pôvodnej vôli Zmluvných strán, ich účelu a zmyslu. 

4) Zmluvu možno meniť a dopĺňať iba na základe dohody zmluvných strán, a to výlučne vo 
forme dodatku k Zmluve v písomnej forme podpísaného oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán. 

5) Obdarovaný ako povinná osoba v zmysle zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k 
informáciám v z.n.p. („zákon“) oboznamuje Darcu, že informácie o zmluve budú zverejnené 
spôsobom uvedeným v ust. § 5a ods. 1 a 4 zákona a v rozsahu podľa nariadenia vlády SR 
č. 498/2011 Z.z., ktorým sa stanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri 
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zmlúv a náležitosti informácie o uzatvorení zmluvy. 

6) Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia  podľa § 47a Občianskeho zákonníka. 

 

 

V Tepličke nad Váhom, dňa       V Bratislave, dňa 

 

 

 

 

 

Darca: 

 

 

........................................................................ 

Kia Slovakia s. r. o. 

Ing. Branislav Imre 

Vedúci skupiny Podpora ľudí a procesov             

 

Obdarovaný:  

 

 

........................................................................ 

Slovenská technická univerzita v 

Bratislave 

Fakulta elektrotechniky a informatiky 

Slovenskej technickej univerzity 

v Bratislave 

prof. Ing. Vladimír Kutiš, PhD. 

dekan 

          

                    

 

 


